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Vermeiden Sie die
Verwendung von
Wandtattoos auf
porösen Materialien
wie unbehandeltem
Holz oder rauem Putz,
da dies zu
unzureichender
Haftung führen kann.

Avoid using wall
decals on porous
materials such as
untreated wood or
rough plaster as this
may result in
insufficient adhesion.

Évitez d'utiliser des
autocollants muraux
sur des matériaux
poreux tels que le
bois brut ou le plâtre
brut, car cela pourrait
entraîner une
adhérence
insuffisante.

Evitare l'uso di adesivi
murali su materiali
porosi come legno
grezzo o intonaco
grezzo poiché ciò
potrebbe comportare
un'adesione
inadeguata.

Vermijd het gebruik
van muurstickers op
poreuze materialen
zoals onafgewerkt
hout of ruwe pleister,
omdat dit tot een
onvoldoende hechting
kan leiden.

Evite el uso de
adhesivos de pared
sobre materiales
porosos como madera
sin terminar o yeso
rugoso, ya que esto
puede provocar una
adhesión inadecuada.

Nepoužívejte
samolepky na porézní
materiály, jako je
neopracované dřevo
nebo hrubá omítka,
protože to může mít
za následek
nedostatečnou
přilnavost.

Izbjegavajte korištenje
zidnih naljepnica na
poroznim materijalima
kao što su
nedovršeno drvo ili
gruba žbuka jer to
može dovesti do
neadekvatnog
prianjanja.
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Kerülje a falragaszok
használatát porózus
anyagokon, például
befejezetlen fán vagy
durva vakolaton, mert
ez nem megfelelő
tapadást
eredményezhet.

Wandtattoos
funktionieren am
besten auf glatten
Oberflächen.
Vermeiden Sie stark
strukturierte Wände
oder Oberflächen mit
groben Unebenheiten.

Wall decals work best
on smooth surfaces.
Avoid heavily textured
walls or surfaces with
rough bumps.

Les autocollants
muraux fonctionnent
mieux sur des
surfaces lisses. Évitez
les murs très texturés
ou les surfaces
présentant de grosses
irrégularités.

Gli adesivi murali
funzionano meglio su
superfici lisce. Evitare
pareti o superfici
molto strutturate con
irregolarità
grossolane.

Muurstickers werken
het beste op gladde
oppervlakken. Vermijd
sterk gestructureerde
muren of
oppervlakken met
grove oneffenheden.

Los adhesivos de
pared funcionan mejor
en superficies lisas.
Evite paredes con
mucha textura o
superficies con
grandes
irregularidades.

Samolepky na zeď
fungují nejlépe na
hladkých površích.
Vyhněte se silně
strukturovaným
stěnám nebo
povrchům s hrubými
nerovnostmi.

Zidne naljepnice
najbolje funkcioniraju
na glatkim
površinama.
Izbjegavajte zidove s
jakom teksturom ili
površine s grubim
neravninama.

Zidne naljepnice
najbolje funkcioniraju
na glatkim
površinama.
Izbjegavajte zidove s
jakom teksturom ili
površine s grubim
neravninama.

A falmatricák sima
felületeken működnek
a legjobban. Kerülje
az erősen texturált
falakat vagy a durva
egyenetlenségekkel
rendelkező
felületeket.

Entfernen Sie das
Wandtattoo vorsichtig,
um Beschädigungen
der Wand zu
vermeiden.
Verwenden Sie
gegebenenfalls einen
Fön, um das Tattoo
zu erwärmen und den
Klebstoff zu lösen.

Remove the wall
sticker carefully to
avoid damaging the
wall. If necessary, use
a hair dryer to heat
the sticker and loosen
the adhesive.

Retirez
soigneusement
l'autocollant mural
pour éviter
d'endommager le mur.
Si nécessaire, utilisez
un sèche-cheveux
pour chauffer le
tatouage et détacher
l'adhésif.

Rimuovere con
attenzione l'adesivo
da parete per evitare
di danneggiare il
muro. Se necessario,
utilizzare un
asciugacapelli per
riscaldare il tatuaggio
e allentare l'adesivo.

Verwijder de
muursticker
voorzichtig om
beschadiging van de
muur te voorkomen.
Gebruik indien nodig
een föhn om de
tatoeage te
verwarmen en de lijm
los te maken.

Retire el adhesivo de
la pared con cuidado
para evitar dañar la
pared. Si es
necesario, utiliza un
secador de pelo para
calentar el tatuaje y
aflojar el adhesivo.

Nálepku na zeď
opatrně odstraňte,
aby nedošlo k
poškození zdi. V
případě potřeby
použijte fén na zahřátí
tetování a uvolnění
lepidla.

Pažljivo uklonite zidnu
naljepnicu kako ne
biste oštetili zid. Ako
je potrebno, zagrijte
tetovažu sušilom za
kosu i olabavite
ljepilo.
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Óvatosan távolítsa el
a falmatricát, hogy ne
sértse meg a falat. Ha
szükséges,
hajszárítóval
melegítse fel a
tetoválást és lazítsa
fel a ragasztót.
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